Safety Warnings/ EU declaration of conformity - English

+Humid dusty and exireme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

+There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

* Connect only suitable accessories to the device; make sure fo connect the cabiles to the
correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

+ Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connect it to the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect fype, dispose of used batteries
according fo the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information
for rated power of device and operating temperature.

+This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

«When connecting or disconnecting power fo hot- pluggable power supplies, if offered with
your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

- If the device has multiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

«The following warmning statements apply, where the disconnect device is not incorporated
in the equipment or where the plug on the power supply cord is infended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, a readily accessible disconnect device shall be
incorporated external fo the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

EU declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the XGS4600-52F is in compliance with the relevant Union

harmonization legislation. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following infernet address: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according fo local regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,

take it o a recycling station designated by local authorities. At the time of disposal,

the separate collection of your product and/or its battery will help save natural

resources and ensure that the environment is sustainable development. [—

Sicherheitshinweise/ EU-Konformitatserklarung - Germany
+ Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht in feuchten, staubigen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie darauf, dass die
Beltftungsoffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.
Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags: (1)
Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch die Anschlisse
nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wahrend eines Gewitters installiert, benutzt und
repariert werden.
Nutzen Sie mit diesem Gerat nur geeignetes Zubehdr; schlieBen Sie die Kabelstecker nur an die
richtigen AnschlUsse an.
Offnen Sie nicht das Gerdt. Beim Offnen und Entfernen des Gehauses legen Sie
Hochspannung fohrende und andere unfaligefahriiche Teile frei. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie bei lhrem Handler.
+ Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.
Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Gerdts zuerst alle Kabel ab.
Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte
Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchlieBen Sie das Gerdat an eine Netzsteckdose mit
geeigneter Spannung an (z. B. 110 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europal). Wenn der
Netzadapter oder das Stromkabel beschadigt ist, besteht lebensgefahriche
stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschédigte Kabel oder den Adapter vom Geréit und von
der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie
einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei Ihrem Handler.
Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Akku gemdaB der Anleitung.
Hinweise zur Nennspannung des Gerats und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem Etikett
an der Ruckseite des Gerdts, dem Datenblatt und dem mitgelieferten Spezifikationsblatt.
+ Das Gerat muss geerdet sein. Achten Sie darauf, dass der Erdungsleiter immer funktionsfahig ist
und dass das Gerat immer nur mit einwandfrei funktionierendem Erdungsleiter verwendet wird.
Lassen Sie die Erdungssituation bei sich vor Ort von einem Elekriker prifen, wenn Sie dariber
unsicher sind.
Wenn Sie das Gerat an hot-plug-fahige Stromversorgungen anschiieBen oder von diesen
abtrennen (falls bei Ihrer AusfGhrung zutreffend), beachten Sie die folgenden Hinweise:
- Installieren Sie die Stromversorgung bevor Sie das Netzkabel an die Stromversorgung
anschlieBen.
- Trennen Sie erst die Stromversorgung und dann das Netzkabel ab.
- Wenn das Gerdt Uber mehrere Stromversorgungen verfigt, frennen Sie alle Stromkabel des
Gerdits von der Stromversorgung ab.
Die folgenden Warnhinweise sind gultig, wenn die Trennvorrichtung nicht im Gerat integriert ist
oder wenn der Schalter am Stromversorgungskabel als Trennvorrichtung dienen soll.
- Bei dauerhaft angeschlossenen Geraten muss eine frei zugangliche Trennvorrichtung auBen
am Ger&t angebracht werden.
- Bei Geraten, die per Netzkabel am Stromnetz angeschlossen sind, muss eine Netzsteckdose
verwendet werden, die sich in der Nahe des Gerdts befindet und leicht zuganglich ist.
EU-Konformitatserklarung
Hiermit erkiart Zyxel, dass sich dieses XGS4600-52F n die Rechtsvorschriften der Union. Der
vollstandige Text der EU-KonformitatserkiGrung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
i v und Wi i
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemaB den ortlichen
Bestimmungen gefrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Wenn dieses Gerdt
entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die gefrennte
Sammlung von Produkt und/oder seiner Batterie tragt dazu bei, natirliche Ressourcen
zu sparen und die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schitzen.

Avisos de seguranga/ Declaragdo UE de conformidade - Portugal

+ Nao é permitida a colocagdo do produto num ambiente humido, com pé e exiremo nem
obstruir as ranhuras de venfilagdo do aparelho, pois qualquer fipo das condigdes acima
descritas podem danificar o aparelho.

- Bxiste um risco remoto de choque eléfrico de relampago:

(1) Nao utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que todas as ligagdes estao no inferior.

(2) N instalar, utiiizar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

Ligar apenas acessérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas

portas corretas.

+ NGo abra o aparelho, ndo abra ou remova tampas que possam expd-lo a pontos perigosos
de alta tensdo ou a outros fiscos. Contacte o vendedor para mais informag Ges.

« Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém fropece neles ou os pise, &
desligue todos os cabos do aparelho antes da manutencdo ou desmontagem.

+  Utiize os cabos de ligacao/cabos de alimentacdo/adaptadores fomecidos ou designados.
Ligue-o & fensdo correta (por exemplo, 110V CA na América do Norte ou 230V CA na
Europa). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar elefrocussdo.
Retire-0 do aparelho e da fonte de alimentacdo. £ proibido reparar o adaptador ou o
cabo, contacte o vendedor local para encomendar um novo artigo.

« Bxiste o risco de explosdo de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as

baterias usadas de acordo com as instrugaes.

Consulte a etiqueta na parte traseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de
especificagdes no catdlogo para poténcia nominal do aparetho e temperatura de
funcionamento.

O aparelho deve estar ligado & terra. Nunca anule o condutor ligado & tera ou opere o
aparelho na auséncia de um condutor ligado & ferra adequado instalado. Contacte a
autoridade de inspecdo eléfrica adequada ou um elefricista se ndo fiver a certeza de que
estd disponivel uma ligacdo & terra apropriada.

Quando ligar ou desligar fontes de alimentag@o com capacidade de froca em tensdo, se
for oferecido com o sistema, tenha em atengdo as seguintes linhas orientadoras:

~Instale a fonte de alimentagdo antes de ligar 0 cabo & fonte de alimentagdo.

- Desligue o cabo antes de refirar a fonte de dlimentacdo.

-Se o aparelho tem varias fontes de energia, desligue a corrente do aparelho ao desligar

todos 0s cabos da corrente fornecida.

Aplicams-se as seguintes declaracdes de aviso, se o dispositivo de desligar ndo estd
incorporado no equipamento ou se a ficha no cabo de alimentagdo for utilizada como
dispositivo de desligar.

- Para aparetho ligado permanentemente, deve ser incorporado um dispositivo de desigar

acessivel externo ao equipamento;

- Para aparelho conectével, a fomada deve estar instalada perto do equipamento e deve

ser faciimente acessivel.

Declaragdo UE de conformidade

Ofa) abaixo assinadola) Zyxel declara que este dispositivo XG34600-52F esta em conformidade

com & legislaggo da Unido. O texto infegral da declaracdo de conformidade estd disponivel no

seguinte endereco de Intemet: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shirml.
G0 de eliminacd )

e
O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados separadamente
dos residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este produto estiver no final de vid
leve-0 a um centro de reciclagem designado pelas autoridades locais. Na altura da
eliminacdo, a recolha separada do produto e/ou bateria iré ajudar os recursos

naturais e assegurar que o ambiente estd em desenvolvimento sustentavel.

Varovani/ EU prohldseni o shodé&/ EU prohldseni o shodé - Czech

+ Je zakazano umisfovat zafizeni do vihkého, prasného a extrémniho prostfedi a blokovat
jeho ventila&ni otvory. Jakékoli vi3e uvedené podminky mohou zaiizen poskodit.

 Existuje nepatré riziko elekirického Soku zpUsobeného bleskem:

(1) Nepouzivejte zaiizeni venku a ujistéte se, ze veskerd piipojen jsou uvnifr.
(2) Neinstalujte, nepouzivejte zaiizeni ani neprovadéite jeho servis béhem bourky.

« K zaiizent piipojujte pouze vhodné piisiusensivi. Ujistéte se, 7e kabely zapojujete do
sprévnych portd.

« Neotevirejte zafizeni, neotevirejte ani nesundaveite kryty, protoze kryji mista nebezpedného
vysokého napéti a mohou predstavovat dalii rizka. Dalif informace ziskate od prodeice.

« Piipojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pies né Klopynout.
Pied servisem odpojte viechny kabely od zafizen.

« Pouiivejte pouze dodané nebo k danému Gelu uréené piipojovaci kabely/sitové
kabely/adaptéry. Plipojte zafizeni ke zdroji se spravngm napétim (napfikiad v Severni
Americe 110V AC, v Eviopé 230 V AC). Pokud e sifovy adaptér nebo kabel poskozen,
mbze zpUsobit smrt elekirickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpojte ze zaiizeni a
sité. Jejich oprava je zakazéna, obrafte se na misiniho prodejce a zakupte novy.

« Pii vyméné za nespravny typ baterie hroziriziko vybuchu. Pouzité baterie likvidujte v souladu
s pokyny.

« Jmenovity vykon zaiizeni a provozni feploty najdete v informacich na zadnim stitku, v
datovém listu nebo v informaénim katalogu se specifikacemi.

+Tolo zafizeni mus byt Uzemnéno. Vdy poutivelte zemnf vodi& a zaifzen! neprovozuite bez
vhodné nainstalovaného zemniho vodice. Pokud si nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné
uzemnén, obrafte se na pisuiného technika nebo elekirikdre.

« il piipojovéni a odpojovéni za piného provozu [pokud fo vés systém nabiz) postupuite
podile nasledujicich pokynd:

- Ped plipojenim napdieciho kabelu do zdroje energie nejprve nainstalujte zdroj energie.

- Pied odebranim zdiaje energie nejprve odpojfe napdjeci kabel.

- Pokud zaiizeni vyu#ivé nékolik zdrojd energie, odpolte pilsun enerdie ze zaiizeni odpojenim
viech kabell od zdroje.

« Nésledujici varovani se vziahuji na pitpady, kdy sougdsti zaizeni neni prosfiedek pro
odpojent nebo kde jako prostiedek pro odpojent slousl napdjeci kabel,

- Pro frvale piipojena zaiizen: Pfistro] by mél byt doplnén o externi odpojovaci ziizen.
- U piipajitelnych zaiizent: Zésuvka by se méla nachazet v blizkosti piistroje @ méla by byt
snadno pristupna.

EU prohldseni o shodé

Timfo Zyxel prohlaiuie i fento XGS4600-52F je v souladu s prévnimi phedpisy Unie. Upiné
Zndnf EU prohiéGeni o shodd je k dispozici na téfo intemetové adrese:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, Ze vés produkt a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podie
mistnich predpist mimo odpad z domacnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skonéll, predeite
jej do prislusného mista pro likvidaci uréensho mistnimi Gfady. Pokud pit likvidaci
oddélite baterii od zaiizen, piispéjete k ochrané piirodnich zdrojd a zaiistite frvale B\/
udrzitelny rozvoj zivotniho prostred.

_—

setések/ EU-M
+ Nehelyezze a késziléket nedves, poros vagy szélsSséges kémyezetbe, és ne fokarjale @
keszUlék szellSzonyllasait, a fentiek bamelyike kért tehet akészilékben
Fenndl a vilamesapds kézvetett veszélye:
(1) Ne haszndlja @ készléket a szabadban, és ellendiize, hogy minden csaflakozés beltéri-e.
(2) Ne telepitse, haszndlja vagy javitsa a késziléket zivatar ideje alatt.
Csak megfelel tartozékokat csatlakoziasson a készilékhez: Ugyeljen ré, hogy a kabeleket a
8 bhoz csaflakoztassa.

Ne nyissa fel  készlléket, o készilék burkolaténak eltévolitdséval szabaddd vainak a

g0 részek, melyek Tovdbbi informacioért forduljon
viszonteladéjdhoz.
A csatlakozd kabeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen réjuk, vagy
botolhasson el bennik, és javitas vagy szétszerelés elst minden kabelt huzon ki a
keszilekool.
Hasznalia a mellékelt vagy eldirt kébeleket,
Craflakoriassa a megfeleld halbzafi fesziliségher [peldaul 110 Y AC Eszak Ameriaban,
vagy 230 V AC Eurdpdban). Ha az elekiromos hélézati adapter vagy a vezeték sérilt, az
Gramitést okoznat. Tévolitsa el a készilékbél, &s a tapforrésbdl. Tilos az elekiromos halbzati
adaptert vagy a kébelt sajét kez0leg megjavitani. Helyi viszonteladéjtél rendeljen vjat.
Robbandsveszélyes, ha oz akkumulatort nem megfelel tipusta cseréli. A haszndlt
akkumulgtorokat az Gimutatdsoknak megfelelden artamationtsa.
Olvassa le a készilék hatlapidrdl, oz adatlaprél vagy a doboz mészaki adat listéjdrel
keszilék névieges fesziltséget és Uzemi homérsekletét.
A késziléket foldeln kell. Soha ne kerdlje meg a faldels csatlakozst, vagy Uzemeltesse a
késziléket megfelelden felepitett fldeld csatlakozs nélkl. Keresse fel a megfelels
villamossagi szakhatésagot, vagy egy vilanyszereldt, ha nem bizios, hogy van-e foidelés
kiépitve.
«+ Amikor csafiakoziatia a menet kézben csaflakoziathaté tapegység tapeliGtasat, vagy

levélasztia azt, ha mellékelték a készilékhez, tartsa be az aldbbiakat:

~Telepiise a tapegységet, mielétt csatlakoztatia a tapkabelt a tapegyséahez.
- Huzza K @ topkdbelt, mieldtt eltévoliia a tapegységet.
- Ha a készllék 1obb tapellatassal is rendelkez, a készilék dramtalanitasahoz huzza ki
minden tépegység minden tapkabelét.
Az alébbi biztonsagi figyelmezietések érvényesek, ha alevdlasztott készilék nincsen a
készilékben, vagy ha a 1apellaté vezeték csatlakozdja az dramtalanité eszkdz:
- Az dllandé csatlakozdssal rendelkezs késziléket aramialanité berendezéssel kell elléri a
készuléken kivol.
- KinGzhatd készilék esetén a fali elekiromos csatiakozot a géphez kozel kell telepiten, annak
kénnyen elérhetdnek kel lennie.
EU-Megfeleléségi nyilatkozat
Tyxel igazo )y @ XGS4600-52F megfelel a uniés jogszabalyokra iranyelvnek. Az EU-
megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhet a kbvetkezs intemetes cimen:
Pitos:/fwww. zyxel com/suppon/downlocd landing shimi.

faleléséai nvilath
Y

Biztonsdgi figyelrr at - Hungary

Az alébbi snmbélum cztjelenti, hogy a helyi eléircsok értelmeben a terméket és/vagy
annak akkumulétordt a hdztartési hulladektél elkalsnitve kell gyditeni. Ha a termék

elérte életcikiusa végét, adjale azt a helyi hatésagok dital kijelsit umncsznos.vo

telepen. Ha hulladék kazé helyezéskor a terméket és/vagy annak akkumuldtorat

kulsn gyditi, azzal 6vja a természeti ersforrdsokat, &s garantdlia a fenntarthato, -—
kemyezetbardt fejlsdést.

Varnostna opozorila/ Izjava EU o skladnosti - Slovenia

« Izdelka ni dovoljeno odloZiti v viazna, praina ter druga okolja izrednih pogojev in razmer
ter ni dovolieno zapreti prezragevalnin rez: vsi omenjeni pogoji pomenijo nevarnost
Skode nanapravi.
Obstaja majhno tveganje elekticnega udara zaradi strele:
(1) Naprave ne uporabliajte na prostem in vse povezave vzpostavite v zapriih prostorin.
(2) Naprave ne instalirajte, ne uporablicjte in ne servisirajite med nevinto.
Na napravo priklopite samo usirezne prikjugke: kable napelite na predvidena vrata.
Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovoljeno odpirati ali snemati pokrovov: nevarnost
mest pod visoko napetostio ali druge nevarnosti; za dodatne informacile prosite
prodajalca.
Povezovalne kable napeliite tako, da ne boste stopali ali se spofikali ob kable; odklopite
vse kable z naprave, preden se lofite servisiranja ali razstavijanja.
Uporabljaite prilozene dli predvidene povezovalne kable/napajalne kable/vmesnike.
Poveite jih na ustrezno napajalno napetost (na primer 110V AC v Severni Ameriki ali 230
V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik dli kabel lahko povzrogita usmrtitev z elektricnim
tokom. Odstranite gaz naprave in iz napajalnega vira. Poskodovanega vmesnika ali
kabla ni dovolieno popravijati. Narogite novega pri lokalnem prodajalcu.
Nevarmost eksploziie baterije, &e ne upordbite ustrezne baterije. Odsluzene baterije
zavrzite po navodilih.
Za imensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na
napravi, list s podatki ali katalog z informacijomi v skatli.
To napravo je treba ozemljiti. V nobenem primeru ni dovolieno odklopiti ozemliitvenega
prevodnika ali uporabliati napravo, na katero ni usirezno insialiran ozemljitveni
prevodnik. Ce ste v dvomih glede ozemljitve, se o tem posvetujte na prisiojnem uradu ali
elekfrikarju.
Ko priklugite ali iZKjugite vioge napaialnike, &e so del sistema, Upostevajte naslednja
navodila:
- Instalirajte napajainik, preden nanj priklopite napajalni kabel.
- Odklopite napaijalni kabel, preden umaknete napajalnik.

- Ce je na napravi ve& napajalnikov, odklopite napcianie z naprave fako, da odklopite
vse napajalne kable z napajanja.
&e odklopna naprava ni del opreme ali &e ima viié na napajainem kablu odklopno
funkcijo, veljata naslednja opozorina stavka:

Ce je naprava stalno povezana, je treba enostavno dostopno odklopno napravo
ingtalirati zunaj opreme.
- Ce je naprava, ki se priklaplia in izZlaplia, je treba v
zagotoviti enostaven dostop.
Izjava EU o skladnosti
Zyxel pofrivje, da je XGS4600-52F skladen z zakonodajo Unije. Celotno besedilo iziave EU o

skladnostije na volio na naslednjem spletnem naslovu:
_—

o opreme in

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

odlaganje in recikliranje

Simbol spodaj opozaria, da je treba v skiadu 7 lokalnimi predpisi izdelek ozioma
baterijo zavre&i loceno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center zaloceno
Zbiranje odpadkov.  loéenim odlaganiem odpadne naprave oziroma baterie
pomagate ohranjati naravne vire in zagotavijate trajnostni razvoj okolja.

Sikkerhedsadvarsler/ EU-overensstemmelseserklcering - Denmark

Det er forbudt at placere produktet i fugtige, stovede og ekstreme miliger, hvor produktets
ventilationsébninger kan blokeres, da dette vil edelcegge din enhed.
Der er risiko for elekirisk stad i forbindelse med lynnedslag:
(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at dlle fiislutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation, eller brug, eller udfer service pd enheden i fordenvejr.
Tilslut kun egnet tiloeher til enheden. Serg for at montere kablerne fil de rigtige kontakter.
Abn ikke enheden, abning eller fiernelse af daeksler kan udscette dig for fare i forbindelse
med hajspcendingspunkier eller andre risici. Kontakt din forhandier for yderligere
information.
Placer kablerne med omhu sé& ingen kan komme fil at freede pé dem eller snuble over
dem. Frakobl alle kabler fil enheden inden servicering eller adskillelse.
Brug kun de medfelgende egnede filslutningskabler/stremkabler/adaptere. Tilslut fil den
rigtige netforsyning (fx 110V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis stremadapteren
eller nefledningen er beskadiget, kan det forarsage fatale elekiriske sted. Fiern dem fra din
enhed og stremforsyning. Det er forbudt at reparere stremadapter eller netledning. Kontakt
din lokale forhandler for bestiling af ny adapter og netledning.
Der er risiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert type. Bortskaffelse af
brugte batterier skal foregé i henhold fil instrukserne.
Der henvises til enhedens etiket pa bagsiden, databladet eller specifikationerne pé
emballagen for oplysninger om normeret siramforsyning og driftstemperatur.
Enheden skal vcere jordforbundet. Fiern aldrig jordforbindelsen eller betien enheden uden
en egnet jordinstallation. Kontakt de lokale filsynsmyndigheder eller en elekiriker hvis du er i
tvivi om din jordinstallation er korrekt.
Ved filslutning eller frakobling af siremfarende fiislutningsbare stremforsyninger, hvis dette
filbydes il diit system, veer opmaerksom p& falgende retningslinjer:
- Installer stramforsyningen inden der tilsluttes stremkabler fil stremforsyningen.
- Frakobl stremkablerne inden stremforsyningen fiemes.
- Hvis enheden har flere stramforsyningskilder, frakobl stremmen fra enheden ved at
frakoble alle stremkabler fra alle stramforsyninger.
Folgende advarsler er gaeldende i de filfcelde, hvor der ikke er indbygget en stramafbryder
i udstyret, eller hvor stikket il stramforsyningen er eneste mulighed for afbrydelse af
stremmen.
- Ved en permanent filsluttet enhed, skal der eksternt monteres en nemt filgcengelig
stramafbryder fil udstyret.
- Ved en fislutningsbar enhed skal stikkontakten placeres i ncerheden af udstyret, og skal
veere nemt filgcengelig.

U-overensstemmelseserklcering

Hermed erkicerer Zyxel, at denne XGS4600-52F er | overensstemmelse med EU-lovgivning.EU-
overensstemmelseserkiceringens fulde tekst kan findes pa felgende intemetadresse:

hitps:/ /www.zyxel.com/support/download_landing.shml.

Information om bortskaffelse og genbrug

N

ymbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold fil lokal lovgivning, ikke

ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér produktet er udslidt,

bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Denne
fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hjcelper med til
at bevare naturressourcer, og sikrer, at miljget fremover forbliver sundt.

X

Awvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE - Italy

£ proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruire le aperture
di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condiizioni dii cui sopra pud danneggiare il dispositivo.
Sussiste il fischio di shock eletrico causato da un fulmine:
(1) Non utiizzare il dispositivo in spazi all estemo, e assicurarsi che tutti i collegamenti siano ol
coperfo. (2) Non installare, ufilizzare, o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un
temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte corrette.
Non aprire il dispositivo, I'apertura o la imozione dei coperchi pud esporre [utente a punti di alta
tensione perico\os\ o alfr ischi, contattare il fomitore per ulteriori informazioni.
i cavidi in modo che nessuno possa calpestarii o

mcnumpore walesd6 scollegare tutti | cavi di questo dispositivo prima di effettuare inferventi di
manutenzione.
Si prega di ufilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori fomiti o indicati.
Collegare il dispositivo alla tensione di climentazione corrretta (ad esemplo 110V CA in Nord
America 0 230V CA in Europa), se I oilcavo & pofrebbe
folgorazione. Rimuovere dal disposiivo e dala fonte di almentazione, 1o npavazlo e
dell'dimentatore del cavo & proibita, contattare il ivenditore locale per ordiname uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di fipo non corretto, smalfire le batterie
usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul refro del dispositivo, fogio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del dispositivo e temperatura
di esercizio.
Questo disposifivo deve essere messo a terra. Non disattivare mai il conduttore di ferra o utiizzare i
dispositivo in assenza di un conduttore di terra idoneo installato. Rivolgersi all'ente di ispezione
elettrica appropriato o a un eletticista se non si & sicuri della presenza di una messa a ferra

deguata.

Quando si collega o si scollega I'alimentazione da dlimentatori hot-pluggable. se offerto coniil
sistema, osservare le seguenti inee guida:
- Installare 'alimentatore prima di collegare il cavo di alimentazione alla refe elettrica.
- Scollegare il cavo di alimentazione prima di imuovere lalimentatore.
- Se il disposifivo & dotato dii piv fonti di [t
scollegando tutfi cavi di alimentazione dalla pofenza di alimentazione.
Le seguenti avvertenze si applicano, dove il dispositivo di sezionamento non viene integrato nel
materiale o se la spina del cavo di alimentazione & destinata a servire come dispositivo di
sezionamento,
- Per collegare in modo permanente i dispositivo, un dispositivo dif disconnessione faciimente
accessibile deve essere infegrato estemno al dispositivo;
- Per disposifivo con spina a innesto, la presa deve essere installata vicino allapparecchio e deve
essere facimente accessibile.

del dispositivo

Dichiarazione di conformita UE

testo completo della

fabbricante, Zyxel, dichiara che il disposifivo XGS$4600-52F & conforme alla nomativa dell'Unione. Il
hiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Infernet:

hifps://www 2yxel.com/support/download_landing shirml.

i sullo i eilri

Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua batteria devono

essere frattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto giunge a fine
vita, portarlo ad un centro di riciclaggio come stabilto dalle autorita locali. Al momento
dello smalfimento, la raccolta differenziata del prodotio /o della relativa batteria
contribuira a salvaguardare le risorse naturali ed assicurare lambiente e lo sviluppo

B

z

ostenibile.

Avisos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain

Se prohibe colocar el producto en entornos himedos, con polvo, asi como obstruir las ranuras
de venfilacion del dispositivo; cualquiera de estas condiciones puede dafiar el dispositivo.
Existe el riesgo de descarga eléctica por rayos:

(1) No utilice el dispositivo a aire libre, y asegirese de que foda las conexiones estén en el
interior.

(2) No instale, ufilice o redlice trabajos de servicio en este dispositivo durante una tormenta.
Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; asegirese de conectar los cables en
los puertos correctos.

No abra el dispositivo. La apertura o refirada de las tapas pueden exponerle a puntos peligrosos
de dlta fension u ofros riesgos. Si desea mas informacion, péngase en contacto con su
distribuidor.

Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o fropezar con ellos, y
desconecte os cables de este disposiivo antes de realizar frabajos de servicio o desmontaro.
Por favor ufiiice los cables de de

recomendados. Conéctelo a una alimentacion eléctica corecta (por ejemplo, 110 VCA en
Norteamérica o 230 VCA en Europa). Si el adaptador o el cable de alimentacién estan
danados, pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de
alimentacion. Estd prohibido reparar el adaptador de corriente o el cable de alimentacion.
Pongase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

*  Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por ofra de un fipo incorrecto, elimine las baterias

usadas siguiendo las instrucciones.
Consulte en la efiqueta de la parte trasera del dispositivo, Ia hoja de datos o la informacion del
catdlogo, la alimentacién de régimen del dispositivo y la temperatura de funcionamiento.

*  Este dispositivo debe conectarse a tierra. No desactive el conductor de fiera ni utilice el

dispositivo si no hay un conductor de fiera correctamente instalado. Pongase en contacto con

la autoridad eléctrica apropiada, o un electricista, si fiene dudas acerca de su conexién a tierra.

*  Cuando conecte o desconecte la alimentacion a una fuente de alimentacién que se pueda

conectar “en caliente”. si asi o ofrece su sistema, tenga en cuenta lo siguiente:

- Instale la fuente de alimentacion antes de conectar el cable de alimentacion ala fuente de
alimentacion.

- Desconecte el cable de alimentacion anfes de desconectarla vueme de alimentacion.

-Si el dispositivo fiene multiples fuentes de del
dispositivo desconectando fodos los cables de coniente de la fuente de alimentacion.

« Los avisos siguientes se aplican cuando el equipo no incorpora el disposifivo de desconexion o

cuundo el enchufe del cable de alimentacion eléctrica sive como medio de desconexion,
-Pa de forma p G un dispositivo de
Gesconexion extemo al equipo y de facil acceso

- Para dispositivos enchufables, la toma de corriente deberd estar cerca del equipo y con facil
acceso.

Declaracién UE de conformidad
Porla presente, Zyxel declara que el XGS4600-52F es conforme con la la legislacion de la Unién. El

[
si
I

exto completo de la decloroc:on UE de confomidad estd disponible en la direccion Internet
iguiente: hitps: |_landing.shiml.
Informacién de eliminacién y re:lcla]e

£l simbolo de abajo indica que segin las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deberan
depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida Gtil del producto,

Iévelo a un punto de reciclaje designado por los autoridades locales. Cuando llegue el

momento de desechr el producto, la recogida por separado del dispositivo y/o su bateria
ayudard a salvar los recursos naturales y garantizar un desarrolio medioambiental

sostenible.

Ohutusnéuded/ ELi vastavusdeklaratsiooni - Estonia

«  Toote asetamine nisketesse, tolmustesse ja &érmusiikesse keskkondadesse ning seadme
vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulaltoodud tingimused véivad teie seadet
kahjustada:

Esineb vahene elekiigi oht dikese t6ttu:

(1) Arge kasutage seadet vélistingimustes ning veenduge, et kaik Uhendused on

sisetingimustes

(2) Arge paigaldage, kasutage ega hooldage seda seadet dikesetormi cjal.

+ Uhendage seadmega ainult thilduvaid tarvikuid, thendage kaablid kindlasti Gigetesse
pesadesse.

+ Arge avage seadet, katete avamine vai eemaldamine vaimaldab teil puutuda kokku ohtiike
kargepingepunklide vai muude ohtudega. Lisateabe saamiseks vtke palun Ghendust
midjaga.

«  Asefage Uhenduskaablid nii, et keegi ei saaks nendele astuda vi nende taha komistada
ning Uhendage enne hooldamist vai demonteerimist kbik kaablid selle seadme kiljest lahti.

« Palun kasutage lisatud vai madratud dhenduskaableid/toitekaableid/adaptereid.

Uhendage see dige foitepingega (230 V Euroopas), kahjustatud foiteadapter véi kaabel
vaib pahjustada see seadmest ja
remontimine on keelatud, votke uue felimiseks Ghendust kohaliku mitjaga.

«  Plahvatusoht aku asendamisel vale toibiga, kéidelge kasutatud akud vastavalt juhistele.

+ Seadme nimivaimsuse ja tédtemperatuuri leiate seadme taga asuvalt etiketitt, andmelehelt

vai karbi spefsifikatsioonide kataloogi teabest.

See seade peab olema maandatud. Arge kunagi eemaldage maandusiuhti ega kasutage

seadet ima sobivat paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse olemasolus

kindel, vStke Ghendust vastava elektilise Ulevaatuse ameti vai elektikuga.

+ Kéigultvahetatavate toiteplokkide toite thendamisel vai lahti thendamisel, kui teie susteem
seda vaimaldab, jérgige jérgmisi juhiseid:

-P toiteplokk enne il Ghendamist

- Uhendage toitekaabel laht enne toiteploki eemaldanmist.

- Kui seadmel on mitu foitealikat, thendage seadme toide lahti, eemaldades kaik

toitekaablid toiteallikatest.

Jargmised hoiatuslaused kehtivad, kui eraldusseade ei ole varustusse kaasatud voi kui

toitekaabli pistik on méeldud eraldusseadmena kasutamiseks.

- PUsivalt Shendatud seadme puhul tuleb kaasata lintsalt ligipétisetav seadmevéline

eraldusseade;

- Pistikuga seadme puhul tuleb toitepesa paigaldada seadme Iahedusse ning see peab

olema ihtsalt ligipdisetav.

ELi vastavusdeklaratsiooni

Kéiesolevaga kinnitab Zyxel, et seade XG34600-52F vastab reguleerivaid lidu. ELi

vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval aadressil

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Kéiitlemise ja imbertsétiuse teave

Alltoodud sumbol thendab, et vastavalt kohalikele médrustele tuleb teie toode ja/vai selle aku

kéidelda olmejédtmetest eraldi. Kui see toode jouab tédea Iopule, vige see kohalike
ametkondade poolt médratud taastdstuspunkti. Kaitlemisel aitab teie toote ja/vai selle
aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse ja tagada keskkonnasédistliku
arenduse.

Veiligheidswaarschu / EU-conformiteif klaring — Netherlands

«  Vochtige, stoffige en exireme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde toestanden
kunnen uw apparaat beschadigen.

. Er bestaat een kleine kans dat de bliksem een elekirische schok kan veroorzaken:

(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis zijn.
(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd, gebruikt of gerepareerd worden fijdens
onweer.

«  Slit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zijin
aangesloten aan de juiste poorten.

+  Opentu het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u blootstellen aan
gevaatike hoogspanningspunten of andere fisico’s, contacteert u uw verkoper voor meer
informatie.

«  Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan frappen of erover struikelen en maak

alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

Gebruiki u de geleverde of dacrtoe bestemde aansiuitkabels/stroomkabels/adapters. Sluit aan

op de juiste voedmgssponmng (bijvoorbeeld 110V AC in Noord Amerika of 230\/ AC in Europa),

als de gd s, kan dit Verwijdert u het
van het apparaat en de s'voombron hef repareren van de siroomadapter of kabel is verboden,
contacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar te bestellen.

Eris explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte batterijen

weg volgens instructie.

Raadpleegt u het achteretiket van het apparaat, het gegevensblad of de informatie in de

catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en bedrijfstemperatuur.

Dit apparaat moet geaard zijn. Belemmer nooit de aardgeleider of bedien het apparaat zonder

een naar behoren geinstalleerde aardgeleider. Contacteert u de geschikle elekirische

keuringsinstantie of een elektricien als u er niet zeker van bent of de juiste aarding beschikbaar is.

Als u power to hot- pluggable stroomvoorzieningen, indien geleverd met uw systeem, aansiuit of

los koppelt, houdt u zich dan aan de volgende richtlijnen:

- Installeert u de stroomvoorziening voordat u de stroomkabel aansluit op de stroomvoorziening.

- Ontkoppelt u de voor het van de

- Als het apparaat meerdere siroombronnen heeft, schakelt u dan de s'voom van het apparaat

uit door alle stroomkabels los fe koppelen van de siroomvoorziening.

De volgende waarschuwingsverklaringen zijn van foepassing als de stroomonderbreker niet is
opgenomen in de apparatuur of als de plug van de siroomkabel bedoeld is als de
stroomonderbreker,

- Voor een Permanent aangesloten apparaat zal een stroomonderbreker extern worden

opgenomen in de apparatuur;

- Voor een Inplugbaar apparaat, de contactdoos wordt geinstalleerd in de nabijheid van de

apparatuur en dient makkelik bereikbaar te zijn.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Zyxel, dat het XGS4600-52F conform is met de wetgeving van de Unie. De volledige

tekst van de EU- \g kan worden op het volgende intemetadres:

hitps: zyxel.com/st download_landing shiml.

Informatie voor Wegwerpen en Recyclen

Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of ziin batterij volgens lokale wetgeving dient te

worden weggegooid of te worden gescheiden van het huisafval. Als de levensduur van dit product is

verlopen, breng het dan naar een inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het
gescheiden verzamelen van uw product en/of zin batter] fiidens het weggooien helpt

natuurlike grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Sakerhetsvarningar/ EU-deklarationen om éverensstammelse - Sweden

+  Fukt, damm och extrema milisférhéllanden och situationer dér produktens
ventilationshal hindras &r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada enheten.

+ Det finns en liten risk for elekiriska stdtar vid blixtnedslag:

(1) Anvand inte enheten utomhus, och kontrollera att alla anslutningar @r inomhus.
(2) Du fér inte installera, anvénda eller underhdlla den hdr enheten i dskvéder.

*  Anslut bara I&mpliga tillbehér till enheten; se till att ansluta kablar fill rétt portar.

«  Oppnainte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig fér farlig
héghastighetsspanning eller andra risker. Kontakta leverantéren for mer information.

«  Placera ut anslutningskablarna noggrant s& att ingen kiiver pé& dem eller snubblar éver
dem och koppla fran alla kablar fran den har enheten fore service eller demontering.

+  Anvand medféliande eller tilldelade anslutningskablar/strémkablar/adaptrar. Anslut till
rétt stromkalla (exempelvis 110 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
stromadaptern eller sladden &r skadad kan det orsaka korfslutning. Det &r férbjudet att
reparera strémadapter eller sladd, kontakta leverantéren fér att & en ny och koppla
bara bort enheten frén strém.

« Risk fér explosion om batteriet byts ut mot eft av fel typ, kassering av anvénda batterier

ska ske i enlighet med instruktionerna.

Se efiketten pd enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer for

information om strémférsériningen for enheten och arbetstemperaturen.

Den har enheten maste jordas. Anvand aldrig véld mot jordiedaren och anvéand inte

enehten pd en plats dér det inte finns en jordfelsbrytare. Kontakta en elektriker om du ar

oséker p& om enheten &r jordad eller inte.

Vid anslutning eller frankoppling fill strém fér stromtillbehér med kontakt ska du observera

f8ljande riktlinjer:

- Installera strémkdllan innan du ansluter strémkabeln fill strém.

- Koppla ur strémkabeln innan du kopplar frén strémkdllan.

- Om enheten har flera strémkdéillor, ska du koppla frén strsmmen frén enheten genom att

koppla frén alla strémkablar frén ansluten strémkdélla.

Foliande varningar géller, dér frankopplingsenheten inte &r infériivad i utrustningen eller

dar kontakten fill strdmkéllan ér avsedd att fungera som frénkopplingsenhet.

- Fér en permanentansluten enhet ska en lattétkomlig frankopplingsenhet inférivas i

utrustningens exterior.

- Fér en inkopplingsbar enhet ska uttaget installeras néra utrustningen och vara

|attatkomiigt.

EU i omé

Zyxel intygar hdrmed att denna XGS4600-52F star | dverensstammelse med unionslagstiftning.

En kopia av EU-deklarationen om &verensstammelse finns pd

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Avialls- och atervinningsinformation

Symbolen innebdr att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas

separat frén hushdlisavfallet. Om den hér produkten érislutet av sin livslangd, ska

du ta med den il ett insamlingsstdlle som utdelats av de lokala myndighetema. Vid E

_—

tiden for kasseringen bidrar den separata insamingen av din produkt och/eller dess
batteri till att spara naturresurserna och sékerstélla att miién fér en hallbar
utveckiing.

Turvallisuutta koskevat varoitukset

EU-vaatimustenr - Finland

«  Laitteen sijoittaminen kosteaan tai plyiseen filaan tai muihin &ériolosuhteisiin ja laitteen
tuuletusaukkojen peittéminen ovat kiellettyjd ja voivat aiheuttaa laitteen
vahingoittumisen.

+  Salama saattaa aiheuttaa séhksiskun:

(1) Alé kéyta laitetta ulkona. Varmista, ettd kaikki litnnat ovat sisctiloissa.

& asenna, kéytd tai huolla laitetta ukkosen aikana.

laitteeseen vain yhteensopivia lisélaitteita. Varmista, ettd kaapelit kytketadn oikeisin

ntsihin.

& avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa séhkaiskun tai
muun vaaran. Tarvittaessa pyyda lisétietoja laiteen jélleenmyyjalta.

«  Sioita litantajohdot huolellisesti siten, ettei niiden padlle astuta tai niihin kompastuta.
Irota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamista.

« Kéytd laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kéytettavéksi tarkoitettuja
litant&johtoja, virtajohtoja ja virtalahteitd. Kytke laite oikeaan syéttsjannitteeseen
(esimerkiksi 110 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassal. Rikkoutunut virtaléhde
tai virtajohto voi aiheuttaa sahkdiskun. Jos virtaldhde tai virtajohto on fikkoutunut, iota
se laitteesta ja sahkdpistokkeesta. Virtalahteen tai virtajohdon korjaaminen on kielletty.
Tilaa uusi osa jélleenmyyjdn kautta.

« Akun korvaaminen védrantyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Poista

kaytetyt akut kéytssta annettujen ohjeiden mukaisesti.

Laitteen sallitut kayttéarvot ja kéytdympéristén ampétilarajoitukset imoitetaan laitteen

takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten fietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.

Laite on maadoitettava. Alé imota maadoitusiohdinta tai kéyté laitetta iiman oikein

asennettua macdonuﬂohdmro Ofa yhteys valtuutettuun sahkdtarkastajaan tai

sahksasentojaan. jos et ole varma, onko kéylidpaikassa asianmukaista maadoitusto.

- Asenna virtaldhde laitteeseen ennen virtajohdon liittémisté virtalGhteeseen.

- Irota virtajohto ennen virtaléhteen irottamista laitteesta.

- Jos laitteessa on useita virtaldhteitd, katkaise laitteen virta irottamalla kaikkien
virtalGhteiden virtajohdot.

Seuraavat varoitukset ovat voimassa, mikdli laitteessa ei ole kcnkcn'sljclcl tai mikali

irtikytkentapisteend kaytetddn vir  kytkentad
- Kiinte&sti séihk&verkkoon litettévissd laitteissa on oltava helposti kcy'eﬁovlssc oleva
ulkoinen katkaisija.
- Sahkdverkkoon pistokkeen kautta litettévissd laitteissa pistokkeen on sijaittava laitteen
|&helld ja sen on oltava helposti kdytettavissa.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Zyxel vakuuttaa, ettd XGS4600-52F on unionin sé&ddksiin mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
infernetosoitteessa: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.
Laitteen kdytésta poistamista ja kierrGtysta koskevat tiedot
Alla oleva symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten m&aréysten nojalla
saa poistaa tavallisen kotitalousjGtteen mukana. Kun laite poistetaan kéytéstd, se
on foimitettava viranomaisten imoittamaan kierrétyspist n. Laitteen jo/tai sen
akun asianmukainen kierréttéminen auttaa séastémadn luonnonvaroja ja
suojelemaan ympéristéd.

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserklceringen - Norway

«  Fukiighet, stev og eksireme miliger i produktets ncerhet og blokkering av enhetens
ventilasjonsapninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

*  Det finnes en erliten risiko for elektrisk stet som falge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle tilkoblinger er innenders.
(2) Ikke installer, bruk eller utfer vedlikehold p& denne enheten i fordenveer.

+  Koble bare egnet tilbeher til enheten. Serg for & koble kablene til de rikfige portene.

«  Ikke pne enheten. A &pne eller fieme deksler kan utsette deg for fariig heyspenning

eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer informasjon.

Plasser tilkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan tré pd dem. Koble alle kabler fra

enheten far service eller demontering.

«  Bruk de medfelgende eller utpekte filkoblingskablene/stramkablene/adapterne. Koble fil
riktig forsyningsspenning (for eksempel 110 V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europa).
Hvis stremadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forérsake at personer fér stat.
Fjern den fra enheten og stramkilden. Reparasjon av stramadapteren eller -ledningen er
forbudt. Kontakt din lokale fornandler for & bestille en ny.

«  Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilaktig type. Behandle brukte

batterier i henhold fil instruksjonene.

Se efiketten p& enhetens bakside, dafaarket eller informasjon pé eskens spesifikasjoner

for & se nominelle strem- og driftstemperaturverdier.

Denne enheten mé& veere jordet. Prav aldri & omgé jordingen eller bruke enheten i

fravcer av et forsvarlig installert jordingspunkt. Kontakt den relevante el-

filsynsmyndigheten eller en elekiriker hvis du er usikker p& om egnet jording er
filgiengelig.

Nér du kobler strem til eller fra stramforsyninger med direkte tilkobling, mé du overholde

folgende retningslinjer.

- Installer stramforsyningen fer du kobler kabelen fil stramforsyningen.

- Plugg ut stremkabelen fer du fierner siremforsyningen.

- Hvis enheten har flere stremkilder, kobler du ut strem til enheten ved & plugge ut alle

stremkabler fra stiremforsyningskilden.

Felgende advarsler gielder nar en frakoblingsmekanisme ikke er montert pé utstyret eller

nér pluggen pé stramforsyningsledningen er ment & fungere som frakoblingsmekanisme.

- For permanent filkoblede enheter ma det finnes en lett ilgiengelig

frakoblingsmekanisme montert eksternt for utstyret.

- Forinnpluggbare enheter ma stikkontakten veere installert lett filgiengelig i utstyrets

ncerhet.

EU-samsvarserklceringen
Zyxel erkicerer herved at denne XGS4600-52F er i samsvar med kravene i Unionens lovgivning.
En kopi av den fullstendige samsvarserkiceringen er filgiengelig pé
Nitps://www.2yxel. com/support/download_landing.shiml.
om og
Symbolet nedenfor betyr at ifglge lokale bestemmelser mé produktet og/eller dets batteri
kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets brukstid er over, mé du ta
det med fil en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale myndigheter. Nar du kaster, vil
separat innsamling av produktet og/eller dets batteri bidra til & spare naturlige
ressurser og sikre et beerekraftig mil.

Drosibas bridinajumi/ ES atbilstibas deklaracija - La

+ Ir cizliegis produkiu novietol milra, putekiaing un bistama vidg, un izsprostot ierices
ventilacijas vietas, jo augstakminatie apstakli var kaitat josu ierice.
Pastav minimalais zibens izraisits elekiriska trieciena isks:
(1) Neizmantojiet ierici ara, parliecinieties, ka visi savienojumi afrodas iekstelpas.
(2) Neinstalgfiet, nelietojiet, vai neapkalpofiet So feiici pérkona negdisa laika.
Pievienojiet iericei fikai atbilstosus aksesuarus. Parliecinieties, ka vadi ir savienofi ar
pareizajiem portiem.
Nealveriet iefici, parsegu atvériana val nonemsana var paklaut jos bistamam
augstsprieguma vai citiem riskiemn, lai iegGtu papildus informaciu sazinieties ar pardevaju.
Novietojiet saviencjosos kabelus ta. lai neviens tiem neuzkaptu vai nedizkertos, un pirms
apkopes vai iZauksanas atvienojlet visus kabelus no s feffces.
LOdzu, izmantojiet plegadatos vai atbilstosus savienojuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pievienajiet to pie pareiza barosanas sprieguma (piemaram, 110V AC
Ziemelamerika vai 230V AC Eiropa). Ja stravas adapters vai vads Ir bojats tas var izdi
elekirosoku. lznemiet fo no ierices un stravas avota; adaptera vai vada montazair o\zl\egk:
Sazinleties ar vietéjo pardevaiu, lai pasdfitu jaunu.
Ja bateriju aizvieto ar nepareiza tipa bateriju pastav eksplozias fisks. Atbrivojieties no
izlietotajam bateriam saskana ar instrukciju.
Informacijai par efices nominalo jaudu un darba temperatary, loczy, atsauciefies uz efiketi
iefices cizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacias kataloga informaciu
3ailericel ir jabOt sazemétai. Nekad nealviendjiet zemes konduktoru vai nedarbiniet ferfci, ja
zemes konduktors nav pareiz uzstadits. Jajos neesat parliecingts, ka jums ir pieejams
atbilstoss zemgjums, sazinieties ar atbilstoso elekiibas inspekeijas iestad vai elekirkl.
Kad savienofiet vai atvienojiet siravu pie mainamajiem jaudas avofiem, ja fie pledavati ar
josu sistému, ievarojiet sekojosas vadiijas:
- Instalgjiet stravas padeves avotu pims saviencjat stravas kabeli ar stravas padeves avotu.
- Alvienofiet stravas kabeli pirms stravas padeves avota nonermsanas.
- Jalericel ir vairaki stravas avofi, alvienojiet stravu no iefices, atvienojot visus siravas kabelus
no stravas avota.
Sekojodie bridingjumu Znojurmi atfiecinarmi, kad afvienota lefice nav Kuvusi par aprikojuma
dalu vai kad stravas avota vads ir paredzéts, Iai fo zmantotu ka alvienosands iefcl.
- Patstavigi savienotdi ierice, pieejama atvienosanas iefice fiks instaléta apikojuma arpuss;
- Mainamaerice, kontakiligzda-izeja tiks uzstadita netalu no apikojuma un bs viegli
pieejama.
ES atbilstibas deklaracija
Ar 30 Zyxel deklarg, ka XGS4600-52F albilst SavienGbas tiesSbu akliem.Pilns ES afbilsiioas
deklaracijos teksts ir pieejams Sada inferneta vietna:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

un
Zemak esoals simbols noZimé, ka saskana ar vietéjo kumdosanu josu produkls un/val ta batera
tiks likvidata atseviski no majsaimriecibas atkritumiem. Ja s produkis i sasniecis
ekspluatacias beigas, nogaddiiet fo vielgjam iestadém ofrreizsjai parsiradei.
Likvidacijas laiks, josu produkia atdalana no tas baterijas palidzés glabt dabas
resursus un nodirosings vides llgispaiigu afisfiou.

Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

+  Les envionnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit est placé et
obstruant les orifices de ventilation de Iappareil sont interdits, tous les types de conditions ci-
dessus peuvent nuire G votre appareil.
Ily @ un fisque faible d'électrocution parla foudre:
(1) Ne pas utiiser lappareil  'extérieur, et assurez-vous que foutes les connexions sont &
lintérieur.
(2) Ne pas installer, utiiiser ou réparer cet appareil pendant un orage.
Connectez uniquement des accessoires appropriés a lappareil; assurez-vous de connecter les
cables aux ports appropriés.
+ Ne pas ouviir [appareil, fouverture ou le refrait des couvercles peut vous exposer  des points
comportant des fensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter votre vendeur pour
plus d'informations.
Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne
trébuche dessus et débranchez tous les cables de cet appareil avant lentretien ou le
démontage.
Utiisez les cébles de connexion /cébles dalimentation /adaptateurs fournis ou désignés, 'l vous
plait. Connectez-les & la fension d' (par exemple, 110V CA en Amérique
du Nord ou 230V CA en Europe). Si l'adaptateur secteur ou le cordon sont endommagés, cela
peut entrainer une électrocution. Retirez-le de fappareil et de la source d'alimentation, la
réparation de 'adaptateur secteur ou du cordon est inferdite. Contactez votre vendeur local
pour en commander un neut.
Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez les batteries
usagées selon les insfructions.
Veuillez vous référer al'étiquette au dos de fappareil, & la fiche technique ou aux spécifications
sur la boite et auxinformations du catalogue pour la puissance nominale de l'appareil ef la
température de fonctionnement.
Cet appareil doit éfre relié a la teme. Ne refirez jamais le conducteur de ferre ef ne faites pas
fonctionner lappareil en I'absence d'un conducteur de terre convenablement instailé.
Contactez lautorité dinspection électrique ou un électricien, si vous n'étes pas certain de la
présence d'un disposiif adapté de mise a la ferre.
Lors de la connexion ou de la déconnexion de 'dlimentation enfichable & chaud, si elle
accompagne votre systéme, observez les consgnes suivantes :
- Installez avant de e cable
 Détranchez o cable dalmentation ovant e refier [almentafion.
-Silappoareil a plusieurs sources d
tous les cables d' de
.+ lesdé d suivantes s 18 00 \e d\sposmf de déconnexion n'est
pas incorporé dans équipement ou \ovsque la fiche du cordon d'alimentation est destinée &
servir de dispositif de déconnexion,
- Pour un appareil connecté en
doit &fre incorporé extérieur de I'équipement;
- Pourlappareil enfichable, la prise de courant doit étre installée prés de I'équipement et doit
étre facilement accessible.
Déclaration UE de conformité
Le soussigné, Zyxel, déclare que XGS4600-52F est conforme a la égislation de I'Union. Le ftexte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible & fadresse intemet suivante:
https://www.zyxel.com/support/download._landing.shiml.
ions sur I'élimination et le recyclag
Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementations en vigueur vore produit et/ou E

de lappareil en

un dispositif de

sa batterie doivent étre éliminés séparément des ordures ménagéres. Si ce produit arive
en fin de vie, amenezle & un centre de recyclage agréé parles autorités locales. La
collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permetira d'économiser les

ressources naturelles et dassurer une meilleure protection de lenvironnement. —

" Astwa/Dekl

Ostrzezenia dotyczgce b je zgodnosci UE - Poland

« $rodowisko wilgotne, zapylone oraz ekstremalne, w ktérym umieszczony zostanie produkt lub
zastanianie otworéw wentylacyinych sq surowo wabronione, gdyz wszelkie warunki podobne do
powyzszych mogq zaszkodzié urzqdzeniu.

« Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy:(1) Nie nalezy korzystaé z urzadzenia
na zewnqrzi zapewni¢, ze wszelkie poditqczenia sprzetu znaidujq sie wewnafrz. (2) Nie nalezy
montowac, wigczaé lub serwisowaé urzqdzenia podczas burzy.

« Do urzqdzenia podiqezaé wylgeznie odpowiednie akcesoria, zapewnié podtgezenie kabli do
prawidtowych portéw.

+Nie ofwierac rzadzenia, ofwarcle Iub usuricie oston naraza tylkownika na zefkniecle 2
niebezpiecznymi punkiami o wysokim napieciu lub innymi rodzajami ryzyka. W celu uzyskania
dodatkowych informaci nalezy skontaktowaé sie dostawca.

«Nalezy starannie umiesé kable tqczace tak, aby nikt nie mégt po nich deptaé lub potknaé sie,
atakze nalezy odtqezaé wizelkie kable od urzqdzenia przed serwisowaniem i demontazem.

« Nalezy korzystaé wytaeznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia z nim
kabli / kabli zasilgjgeych / zasilaczy. Nalezy podtaczyé do prawidtowego napiecia (na przyktad
110V AC w Ameryce Pétnocne] lub 280V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub przewdd zasilaiaey sq
iszczone, moze byé to powodem porazenia pradem. Nalezy odtqczyé takie elementy od
urzqdzenia i zrécta zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilajqeego jest surowo wzbroniona.
Nowy kabel nalezy zaméwi¢ u dostawcy.

«Istnieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego rodzaju,
natomiast baterie nalezy usuwaé zgodnie z instrukcjq.

«Informacie © mocy znamionowej urzqdzenia oraz temperaturze pracy mozna
malezé na tylnej etykiecie urzadzenia, w arkusa danyeh lub w specyfikaci wwersi
pudetkowej.

. Urzqdzeme nolezy uziemié. Nigdy nie nalezy pomija¢ przewodu uziomu ub uzywaé urzqdzenia

amontowanego przewodu uziem go. W przypadku watpliwosci co do
dosﬁepnosc\ widsciwego uziemienia nalezy sontoklowae s sie z elekirykiem lub whasciwym
organem inspekcii elekirycznej.

« Podezas podtqezania lub odtqezaniana gorqeo, o ile jest obstugiwane w Twoim systemie ,
nalezy stosowaé sie do nastepujaeych wytycznych:

- Podltqezyé zasilanie przed podiqezeniem kabla zasiajgeego do zrédta zasilania.

- Odliqezyé kabel zasilajacy przed usunieciem rédta zasilania.

- Jeteli urzadzenie jest zasilane przez wiele frédet zasilania, oditqezyé zasianie od urzadzenia
przez odtaczenie wszelkich kabli zosuqqcych od #rédet zasilania.

« Ponizsze ie Vie w przypadku, gdy urzqdzenie
odmczqqce nie jest czesciq sprzetu Iub gdfzie kabel zaslajqey stanowi element stuzqey do
odtqez
-W przypadku urzqdzen poditaczonych na state, do sprzetu zewnetrznie powinno zostaé

podiqczone tatwo dostepne urzadzenie umodliwiciqee oditqczenie,
- W przypadku urzadzen podtaczanych gniazdko zasilsiqce powinno byé zamontowane w
poblizu urzqdzenia i byé tatwo dostepne.

Deklaracje zgodnosci UE

Zyxel niniejszym oswiadcza, ze XGS4600-52F jest zgodny z unijnych przepisow prawa. Petny tekst

deklaraciji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresern infernetowymn:

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Informacie o utylizacji i recyklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie zlokalnymi przepisami produkt i/lub bateria powinny byé

utylizowane osobno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezeli produk osiggnie B\/

—

koniec cyklu 2yciowego nalezy zabraé go do wyznaczonej przezlokalne wiadze staci
recyklingowe]. W chwili utylizacjl, rozdlzielenie produktu i/lub batetii pomoze chronié
zasoby naturalne i zapewnic ziéwnowazony rozwdj srodowiskowy.

Saugumo jspéjimai/ ES af

+  Draudziama patalpinti gaminj drégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje, kai
uzdengiamos jtaiso ventiliavimo angos ir bet kokios ankseiau nurodytos salygos, kuriomis
galima sukelti frangos gedimus.

Egzistuoja nuotoling elekiros smigio nuo smogio rizika:

(1) Nenaudokite jtaiso lauke ir jsifikinkite, kad visos jungtys bGty viduje.

(2) Nemontuokite, nenaudokite ar neatlikite techninés prieZidros darby perkdnijos metu.
Prijunkite tik reikiamus jtaiso priedus; isitikinkite, kad kabeliai bty prijungfi prie reikiamy
lizdy.

Neatidarykite jtaiso, nes afidarius ar nuémus danggius, galite atverti pavojingus aukstus
ifampos taskus ar sukelti kitas rizikos rasis. Prasome kreiptis | savo pardaveja, kuris suteiks
papildomos informacijos.

«  ROpestingai padekite prijungtus kabelis, kad niekas ant jy neuzlipty ar nesuklupty ir i§
Jtaiso ifraukite visus kabelius pries atliekant technings priezioros darbus ar montavima.
Pratome naudoti pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maitinimo kabelius /adapteris.
Prijunkite reikiamq maitinimo jtampa (pvz.: 110 V KS Siaures Amerikoje ir 230 V KS Europos
3alyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas pazeistas, galite sukelti mirfinas traumas nuo
elektros smigio. Draudziama sdlinti adapteri ar laidq i jtaiso, maitinimo tinklo bei juos
remontuoi. Kreipkités | savo pardavéjq, kad uzsisakytumete naujq.

Kyla rizika, jei baterija kei¢ioma netinkama baterija, panaudotas baterijos 3alinkite pagal
nurodytas instrukcijas.

Praome vadovaukités jiaiso etiketés, duomeny Ziniaraigio ar specifikacijos katalogo
Guomenimis, kad suzinotumeéte jtaiso vardine galiq ir eksploatavimo temperatdra.

Jis turi bGti jzemintas. Niekada nepatzeiskite jzeminimo Iaido ir nenaudokite jtaiso, kai néra
sumontuoto reikiamo fzeminimo laido. Kreipkités | afitinkama elektros inspekeijq ar
elekirikq, jei nesate tikras, kad numatytas reikiamas zeminimas.

Kai prijungiate ar isjungiate maitinima i§ greitosios veikos maitinimo 3alfiniy, jei numatyta
sistemoje, laikykites sy nurodymuy:

- Sumontuokite maitinimo finkla, pries prijungiant maitinimo kabelj prie maitinimo Salfinio.
- junkite maitinimo kabelj, prie3 j itraukiant i§ maitinimo tinklo.

- Jei ftaise numatyta keletas maitinimo 3alfiniy, unkite jtaiso maitinima, &ungdami visus
galios kabelius i§ maitinimo finklo.

Taikomi die jspéfimai, kai i§ungimo jiaisas néra numatytas frangoje arba kai maitinimo
fiekimo laido kistukas skirtas kaip isjungimo jtaisas.

- Nuolat prijungtiems jtaisui salia jrangos numatytas iorinis lengvai prieinamas iungimo
ftaisas;

- Greitosios squeikos jtaisui $alia jrangos bus sumontuotas lengvai prieinamas kistukinis
lizdas.

ES dfitikties deklaracija

A3, ZIyxel , patvirtinu, kad XGS4600-52F atitinka Sqjungos teisCs aktais.Visas ES afifikfies
deklaracijos tekstas prieinamas siuo infermneto adresu:

https://www .zyxel.com/support/download_landing.shtml.

alinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nuredytas simbolis reitkia, kad pagal vietinius reikalavimus jdsy gaminys ir (arba)
baterija turi biti salinama cnsmcn nuo buitiniy atlieky. Jei baigési gaminio
eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai perdirbimo jmonei.
Salinant ir atskiral perduodant savo gaminj ir (arba) jo baterias, padésite isaugoti
gamfinius Steklius ir uzfikrinsite, kad bty uztikrinta aplinkos tvarioji plétra.

i



Avertismente de sigurantd/ Declaratia UE de conformitate - Romania

réifuite si exireme pentru pozifionarea produsului s obstructionarea
ului, oricare dinfre condifile de mai sus poate deferiora

Sunt interzise medile umede.
fantelor de aerisire ale dispozi
dispozifivul.

Existes un risc scazut de electrocutare provocatd de fulgere: (1) Nu utiizafi dispoztivul in spati
deschise si asigurati-vé ca foate conexiunile se aflé Tn interior. (2) Nu instalati, ufilizati sau reparati
acest dispozifiv in fimpul unei furtuni.

Conectati doar accesoril corespunzatoare dispozitivului, asigurafi-va c& cablurle sunt conectate
la porturile corecte.

Nu deschideti dispozitivul, sau va poate expune la puncte
cu tensine inalté sau la dlte fiscur, vé rugam contactati comerciantul peniru informatii
suplimentare.

Plasafi cablurle de conectare cu atenfie astfelincdt s& nu fie célcate sau & nu provoace

tafi toate cablurle de la dispozitiv inainte de reparare sau

si decon:
dezosambiare.

V& rugam utilizati cablurile de conectare / cablurile de alimentare / adaptoarele fumizate sau
desemnate. Conectafi dispoziivul la fensiunea de dlimentare corect (spre exemplu, 110 V CA
in America de Nord sau 230 V CA i Europal. Dacd adaptorul de energie sau cablul este
deteriorat, poate provoca electrocutarea. Indepartafil din dispozitiv si din sursa de dlimentare.
repararea adaptorului de energie sau al cablului este interzisa, Contactati comerciantul dvs.
local sau comandati un alful nou.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu una de un fip incorect, aruncat baterile uilizate
conform cu instructiunile.

Va rugam consultati eficheta din spatele produsului, fisa de date sau informatile din catalogul
specificatilor carcasei pentru puterea nominalé a dispozitivului si femperatura de funcfionare.
Acest dispozitiv frebuie Nu iniciodata conductorul de impémantare si
nu puneti dispozifivul in functiune in dbsenta unui conductor de impéméntare instalat
corespunzdtor. Confactali autoritatea corespunzatoare de inspectie sau un electrician dacd
suntefi nesigur c& aveti disponibilé o imp&mantare corespunzétoare.

La conectarea sau deconectarea energiei la surse de alimentare hot-plug, dacd sunt fumizate
impreuna cu sistemul dvs., observati matoarele linii directoare:

~Instalafi sursa de energie inainte de conectarea cablului de alimentare la sursa de energie.
-Scoateti din prizé cablul de alimentare incinte de indepartarea sursei de energie.

- Daca dispozitivul are surse multiple de energie, deconectati dlimentarea din dispozitiv prin
scoalerea din prizs a futuror cablurllor de alimentare.

Urmétoarele enunturi de avertisment se aplicd, in cazulin care dispoziivul deconectat nu este
incorporat in echipament sau dac fisa cablului de alimentare reprezintd dispozitivul de
deconectare,

- Pentru conectarea permanentd a dispozitivull, un dispoifiv de deconectare care poate fi
utilizat rapid frebuie s& fie incorporat n exteriorul echipamentului;

- Pentru dispozifivele cu racord de energie, fisele de curent rebuie s& fie instalate in precima
echipamentului i frebuie s& fie usor accesibile.

Declaratia UE de conformitate
Prin prezenta, Zyxel declaré c& acest XGS4600-52F este in conformitate cu legisiatia Uniunil. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresd internet:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing shiml.
Informatii cu privire la eliminare si reciclare
Simbolul de mai jos semnificé faptul c& potrivit cu nomele locale, produsul dvs. sifsau

I

baterille sale trebuie el

inate separat de deseurile domesfice. Dacd acest produs ajunge

i
lafinalul ciclului de viatd, transportafid la o unitate de reciclare desemnata de autoritatile
locale. La momentul eliminari, colectarea separatd a produsului dvs. si/sau a baterilor sale
va aufa la salvarea resurselor naturale si va spriini dezvoliarea sustenabila a mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK
«Humid dusty and exireme environment in which place the product and obstructing the

device ventilation slofs are prohibited, any kind of condifions above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables to the

correct ports.

+ Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high

voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them

and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

+ Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.

connect it to the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe). If the power adaptor or cord is damaged, if might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repaiing the power adapter or cord s prohibited,
contact your local vendor fo order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries

according to the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information

for rated power of device and operating temperature.

+This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device

in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

*When connecting or disconnecting power to hot- pluggable power supplies, if offered with

your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable fo the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

- If the device has mulfiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

«The following warning statements apply, where the disconnect device is not incorporated

in the equipment or where the plug on the power supply cord is infended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, a readily accessible disconnect device shall be
incorporated external fo the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Declaration of conformity
Hereby, Zyxel declares that the XGS4600-52F is in compliance with the relevant statutory
requirements. The full text of the declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www .zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according fo local regulations your product and/or its battery
shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,

take it fo a recycling station designated by local authorities. At the fime of disposal,
the separate collection of your product and/or ifs battery will help save natural
resources and ensure that the environment is sustainable development.
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MpeaynpexaeHue 3a GesonacHocT
EC AekAaapaums 3a cboTBeTcTBME - Bulgaria

EC AekAapauus 30 choTeeTCTEME
Cc

BAGXHG, 3QMPALLIEHA H EKCTPEMHG CPEAT, 8 KORTO NIPOAYKTHT € MOCTABEH M BbIMPEMATCTaaHE:
chotose Ha ©Q 3GBPAHEHM, G BEHNHKIN YCAOBIA NIO-TOPE MOXE AT
MOBPEAST yCTPOMCTROTO BY.
c cAGB prck ot yaap ot
(1) He M3nonssaiiTe yCTPOTICISOTO HGl OTKDHIO 1 CE YBEDETE, S SCUSK BDSKH O HGI SOKDATO.
(2) He . A o speme Ha
6yps.
¢

camo Kem
abenuTe Ksm MpaBMAHUTE MOPTOBE.

He otaapsiire 7 HO KQMGLMTE MOKE AQ BY HIAOKM
Ha OMACHO B1COKO HonpeerMe 1AM ADYIY PHCKOB, MO, CBBKETE Cé CbC CBOR AOCTGBMK 3
AOTBAHMIEAHT MHCDOPM:

MoAs, Mpeavt cepaumpare n pc:r/\o6wscHe CELPKETE BHIMGTEAHO KABEANTE, TOKA Y€ HIKOM AT
HE 0K AQ CTLIM BEXY T3X MW AQ CE MIDEMTBHE 1 AG TM POSKTHM OT 1080 YCTPOACTEO.

Mons, nau KdﬁeAHM/

aben/ aaarTepu. CEBPXETE 10 Kb M 1oV
AC 8 CesepHa AMEpvKa 1A 230V AC 8 EBpOal, GKO 30X GHBGLLIAT GAGNTER AW xabena ca
MOBPEAGHM, TOBA MOXE AQ NPUHMHN yAQp. or n
SGXDGHECHETO, PEMOHTMPGHETO HCl KABEAH/A AGITEP 1 KIBEAG & 3BPGHEHO, CBBpXETe Ce ©
MECTHYA Chi AOCTCIBVIK 3G MOPLYBOHETO HA HOBM.

PUCK OT €KCMAO3MA, CKO GATEPHAT GHAE IGMEHEHT C HENPOBUASH T, M3XBLPASIITE
M3MOASBAHMTE BATEPUN CHIAGCHO UHCTRYKLIMTE.

MOAS, HOMPGBETE CMIDABKA ChC IAAHIS ETHKET HO 2 cn e u
MHCDOPMALIIA HG KYTHATG AN CTIMCEKT C ACHHM 30 P sa

1 paBoTHATA TemnepaTypal

Tosa yCTPOMCTS TpAAG A Gbe 3a3MEHO. HIKOTG HE OTCTPGHIBQTTE 33EMTEAHKAT
POBOAHMK M He paBorere ¢ npy nca Ha MOHTPGH

MPoROAHMK. CEBPXETE CE C I urcr
EAEKTPOTEXHVIK, KO HE CTE CHIYPHIA AGAY MMT HOANHHO 33EMABaHE.
KOraro CEbp3sare v MpEKsCAATE 30XDGHEHETO KbM OMEPATUEHO JAMEHIEM 3CXPOHBHMA,
KO Ce MPEANGIG 858 BOLLICT CHCTEMG, CMIGIBOMTE CASAHMIE YKA3THWE:

yBepeTe ce, Ye CTe CBEP3aA

BAGICTI AW

npea KaBen Kem Hero.
PaanaTe b LU KABEn, Test AG OTOTDOIITE S1eKTPOAHPONEGHETD.

- AKO YCTPOWCTBOTO MMQ HIKOAKO M3TOMHIKG HQ 30XPQHBAHE, PA3KAHETE 3AXPAHBAHETO OT HEro
KQIO PaIKAMITE BCHNKH 30X OHBALLM KABEAY.
Chearwtre can oraro He e spaAeHo 8
CPoAGTE A KOrGTD LEGENLT HE 308D AL KBon & PG AHGOEH A8 AV Kot
YCTPOVICTE0 30 NpeKbeaare,

- 30 MOCTOSHHO CBLP3ICHM YCTPOCTEA, TPABBG AG BbAE BKAICHEH B5DI0 AOCTHIHO YCTPOMCTEO 3a
MPEKbCAHE W3BbH OBOPYABTHETO;

- 30 LLLEMCEAHO YCTPORCTBO, KOHTCKTBT U LLENCEABT TPABEC AG BBACT MOHTUPAHH B BAUIOCT AO
0BOPYABGHETO 1 TPA63QI AG GAGT ASCHO AOCTHIHIL

Iyxel , de Tom icTeo XGS4600-52F & 8 ChoTBETCTEME C
Ha Chio3a. Teker Ha EC Moxe aa ce
HOMEPY HO CASAHMS MHTEPHET aApec hitps:// ] |_landing.shiml.
sa "

CUMBOABT M0-AOAY O3HGHGBG, HE CHIAGCHO MECTHHTE PErAGMEHTH, BOLLIA MPOAYKT W/MAU HErosaTa
6arepya TPA68Q AQ BbAGT MIKEHPATHM OTAGAHO OF AOMCKVHCKATE OTMIGABLUL. AKO TO3M MPOAYKT C&
6pCKyBa, OTHECETE 8 AO CTAHLYA 30 PELMKAVIDGHE, MOCOYEHT OT MECTHITE BAGCTH. Moyt

%

IXBLPATHETO, PIABAHOTO CHOMPGHE HQ BALLIVA MPOAYKT /1AM BATEPUS LLE MOMOTHE 3a

3GMGIBAHE HA PUPOAHNTE PECYPCH ¥ LLLE OCHTYPH MOAXOARLLOTO Pa3PABOTEaHE Hal
oKoNaTa CpeAa.
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Bezpe&nostné vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia

« Je zakézané umiestiiovaf produkt vo vinkom, prasnom a extrémnom prostredi a je zakéazané

zakryvat vetracie otvory, prefoze kiorjkolvek z uvedenych stavov moze vase zariadenie
poskodif.
Pocas blyskania existuje riziko zasiahnutia elektrickym pridom: (1) Zariadenie nepouzivajte v
exteriéri a vietky pripojenia vykonaite v inferiéri.(2) Toto zariadenie neinstalujte, nepouzvaite
ani na fiom nevykonavaite servis pozas burky.
«  Kzariadeniu pripojte vhodné prisiusenstvo; kable je nutné pripoiit k spravnym portom.
«  Zariadenie neotvéraite; otvorenim alebo demontdzou krytov sa mézete vystavit bodom s
nebezpe&nym vysokym napatim alebo inym rizikam. O dakie informacie poziadaite vésho
dodavatela.
Kable pript
na zariadeni vykonavat servis alebo ho budete rozoberaf, vietky kdble odpojte.
Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené pripojovacie kable/sietové kable/adaptéry.
Zariadenie pripojte k spravnemu siefovému napdtiu (naprkiad 110 V AC v Seveme] Amerke
alebo 230 V AC v Eurpe). Ak je siefovy adaptér alebo kébel poskodeny, méze dojst k
ohrozeniu elektiickym prodom. Odpoite ho od zariadenia a zdroja napdiania; opravovanie
siefového adaptéra alebo kdbla je zakézané. U miestneho doddvatela si objednajte novy.
+ Riziko vybuchu batérie existuje, ak ju nahradite nespravnym typom:; pouzité batérie likvidujte
podla pokynov.
Informécie o menovitom vykone zariadenia a prevédzkove] teplote néjdete na ifitku na
zadnej strane zariadenia alebo v informéciach z kataldgu uvedenych v Specifikaciach na
skatul
Toto zariadenie musi by uzemnené. Uzemitovaci vodic nikdy neobchadzajte a ani
zariadenie neprevadzuite bez pritomnosti vhodne nainstalovaného uzemriovacieho
vodia. Ak méte pochybnosti o dostupnosti vhodného uzemnenia, obrafte sa na prislusny
Orad elekirotechnicke] inspekcie alebo na elekirotechnika.
P pripgiani alebo odpdijani napdjania k sietovym zdrojom pouzivanym bez nutnosti
vypnutia, ok také vés systém pontka, dodiziavaite nasledujdce usmemenia:
- Siefové napdianie nainstalujte pred pripojenim siefového kabla k siefovému napdjaniu.
- Siefovy kébel odpaite pred odpojenim siefového napdjania.
- Ak ma zariadenie viac zdrojov napdjania, odpojte napdjanie od zariadenia odpojenim
Vietkych siefovych kéblov o dodévaného napdjania.
« Nosledujce wstrazné upozomenie sa vziahuje na situdcie, ak zariadenie neobsahuje
vypinacie zariadenie alebo ak zéstreka siefového kabla sluzi ako vypinacie zariadenie.
-V pripade trvale pripojeného zariadenia musf byt dostupné vypinacie zariadenie na
okamiité vypnutie, ktoré musi byt extemou soéasfou zariadenia.
-V pripade zariadenia so zéstrekou musi byt siefové zasuvka nainstalovand v blizkosfi
zariadenia a musf byf jednoducho dostupnd.
EU vyhldsenie o zhode
Zyxel tymio vyhlasuje, Ze XGS4600-52F je v sulade so pravnych predpisov Unie. Upiné EU
vyhlésenie o zhode je k dispozici na tejto intemetovej adrese:
hitps://www.zyxel.com/support/download_landing shtml.
Informécie o likvidécii a recykldcil
Dolu uvedeny symbol znamend, 7e podila miestnych nariadeni musia byf vés produkt a/alebo
jeho batéria fkvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti Zivotnost produktu ho
zaneste do strediska vykonavajiceho recyklaciu uréeného miestnym orgdnom verejnej
sprévy. V Ease likvidacie poméze tiedeny zber vésho produkiu a/alebo jeho batérie

jaife pozorne tak, aby na ne nikto nemohol stipif ani o ne zakopnut a ak budete

Setiit pritodné zdroje a zabezpedi trvalo udrzatelny rozvoj Zivotného prostredia.
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Guvenlik Uyanlan/ AB uygunluk beyani

- Tirkge

Cihazin havalandima deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamlarda
kullanimast uygun degildir. Bu 10r ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verebilir.
Yildinmdan kaynaklanan uzakian elekirik garpmasi riski vardir: (1) cihaz dis ortamda
kullanmayiniz ve t10m baglantilannin ig ortamda olduguna emin olunuz. (2) cihazi
firina esnasinda kullanmayiniz.

Cihan sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolan uygun portlara bagladiginiza
emin olunuz.

Cihaz agmayiniz. Cihazl agmak yiksek gerilime ya da baska risklere maruz kalmaniza
sebep olabilir. Detayl bilgi igin saficiniz ile gérogintz.

Kablolan dikkatli bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede fakilma disme gibi riskleri ortadan
kaldirabilir kablo baglantilannin kopmasinin éntine gegebilirsiniz.

Sadece belirtilen ya da kutu iginde sadlanan bagdlanti/gig kablo ve adaptérlerini
kullaniniz. Adaptéreri uygun gerilim alfinda kullaniniz. GUg kablosu ya da adaptér
zarar gérdigunde elekirikle yaralanmdlara sebep oldbilir. Béyle bir durumda kabloyu
gU¢ kaynadl ve cihazdan gikanniz. Kabloyu/adaptéry kendi imkanlannizia tamir
etmeniz dnerilmez. Bu durumda saficinizile géristindz.

Pil dogru olmayan bir fip ile degisfirildiginde patlama riski vardir. Kullanimig pilleri
talimatiara uygun sekilde saklayiniz.

Cihazin gl girisi ve galisma sicakhi@ igin cihazin arka kisminda bulunan efiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu Uzerindeki bilgileri referans aliniz.

Cihaz topraklanmalidir. Toprakla baglantisini kesmeyiniz ya da uygun fopraklama
olmadan cihaz gdlishmayiniz. Uygun topraklama yapildigindon emin degilseniz bir
elektrikgiye ya da yefkili bir kuruma danigin.

Caligirken prizden gekilebilen gic kaynaklanna gl bagdlarken veya giclerini
keserken, sisteminizle birlikte verilirse, asadidaki yonergelere dikkat edin:

- GUg kablosunu gl kaynadina baglamadan énce g kaynadini takin.

- GUg kaynagdini gikarmadan énce gUg kablosunun fisini gekin.

- Ayait birden fazla giig kaynagdina sahipse, t0m gig kablolanni verilen giigten
Glkararak gcU cihazdan gikann.

Asadidaki uyan ifadeleri, badlanti kesme aygitinin ekipmana dahil olmadidl veya gig
kaynag kablosundaki fisin baglanti kesme aygit olarak islev gérmesi amaglandign
durumlarda gegerlidir,

- Kalict olarak bagh cihaz igin, ekipmana harici olarak kolayca erigilebilen bir ayrma
cihaz dahil edilmelidir;

- Takilabilir cihaz igin, priz cihazin yakininda kuruimall ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AB uygunluk beyani

Isburada Zyxel, bu XGS4600-52F 'in Birik mevzuat uygun oldugunu beyan eder.AB
Uygunluk Beyani'nin tam metni https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
adresinde mevcuttur.

Atk ve Geri Donisum Bilgileri

Asa@idaki sembol geredi cihazniz ve/veya pili yerel dizenlemelere gére ev atiklanndan
farkl sekilde atimalidir. Cihazin kullanimi 6mrd bittikten sonra bélgenizde

bulunan uygun ger d

JsUm istasyonuna géturintz. Afik zamani geldiginde

cihaziniz ve/veya pillerinin ayn sekilde toplanmasi dogal kaynaklann

korunmasina yardim eder ve gevrenin gelismesine katki saglar.

Vi

nor 6 TH M NpoYas MHcpopmaums - PY

30MPELLTETCS PASMELLATS MIACAME BO BAGKHOT, SAMbIACHHOT CPEAE AV B CPeae C

yerommi. BEHTUAILVIONHIE OTEEPCTI
AtoBuie sbiluenep: YCAOBIS MOTYT MOBREAVTS BALLIE YCTPOMCTEO.
ECTs HEBOABLLIGH ONCICHOCTL MOPAKEHMS MOAHEN BO Bpems rpossi. MosTomy:

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWwa iHcbopmauiis - UA

3060POHAETEES POSMILLIYBATM BUPIE Y BOAOTOMY. 3AMMAEHOMY CEPEAOBULLL GBO & CEpeACRMLLY 3
ymosamn. seHTMASLIIiH OTBOPH MPUCTPOM.

ByAb-3Ki NEPEPAXOBGH] BULLLE YMOBM MOXYTh MOLLIKOAMTH BOLLI MPHCTPIlA.

€ HEBEAMKA HEBESMEKT YDOXEHHS GAICKTBKOIO MiA 4G TpOsM. Tomy:

(1) e T80 Ha yALe W yBeauTeCs, 410 Bce HaxoasTca 8 (1) He. PACTPIA HO BY AL | MEPEKOHOITECH, LLLO BCT YEAHGHHS IHOKOAATBCA B
(2) ne iire, He vire v He jire ato FICTBO BO BpEMS TPO3bI. npUMiLLEHH.

e K ToAbKO 1 410 kabeAn (2) e yhuKatire a Lieit NPUCTPIlt nia Yac rpos.
TOAKNOEHb! K MIDGBVAHSIM MIOPTAM. B jire Ao TiAbKY BIAMOBIAHI nep irecs, Wo kabeni ni i a0
He OTKDLIBGITE YCTPOMCTEO, OTKPHITAE MAN CHATME KDBILLIEK MOXKET i noprom.

BLICOKOTO HGPAKEHMS AN ABYIVM PHCKGM, ITOXTAYIICTG, COPKATECS C BCLLM ocromkom A
TIOAYHEHI ACTIOAHUTEALHOM HHCDOPMaLU.

KABEAM, HTOBbI HAKTO HE HOCTYMIAA HO HUAK MAM HE
CRIOTKHYACS O HITX, 1 OTCOBAMHITE BCE KABEAA OT 3TOTO YCTPOCTSd MEpEA OBCAYXHBAHNEM VA
pasBopkort.

P nan
HOMPSXEHVIO MMTGHN (HaNPYMep, 2308
nepemeHHoro Toka & Espone) Hospemenme GACINTEPQ NUTGHIA UAM KABEAS MOXKET PMBECTH K
OPCKEHVIO DASKTPUIECKMM TOKOM. B CAYHCE IOAOMKM MIBASKATE €70 M3 yCTPOMCTRC M UCTONHIKG
MUTGHIS 11 OBPATUTECh K MECTHOMY NOCTGBLLIKY, 4TOGbI 30KA3QTH HOBbIN, COMOCTOSTEABHBIT
DEMOHT GACITEPG MATGHIS MAN LUHYDA 3AMpeLLLEH.

He siakpuBGiiTe MPUCTPIV, BIAKPHITA GO SHATTA KWLM MOXE HOPGMTY BAC BIANBY BUCOKOT
HOMPYTH G0 IHLLVMM PUIMKAMM. ByAb ACCKG, 38 DKITSCA 3 BOLLIMM MOCTGHGABHUKOM AAR OTPHMGHHS
AoaaTkoEol iHcpopmaLll.
AKYPGTHO POIMILLLYITE CrIoAYHHI KABEA], LLOG HIXTO HE HACTYIME HG HitK GBO He CRITKHYACS PO
HItX, | BIAKAIOHGIATE 8CT KABEAI 8iA LBOTO epea a6o
Brkopucrosyiire Aoamerucs a6 xaxiaeri oy Kabe | cunod «aen | aaanieph. fasnosie
Hanpysi xap: 2308 3miHHOro CTpyMy 8 €8poni).
Nowxomors GAGNTEpa KuBACHHS G60 LuMYP MOXe NpHsBeCTH AG YPOXEHHS EACKTPHIHAM
CTPYMOM. Y pasi MOAOMKM BUTATHITS AOTO 3 MPUCTPOIO | AXEPEAC XMBAEHHS | 3BEPHITECH AO
HICLEBOTO MOCTGHAABHYKG, LLLOB 3AMOBUTH HOBUEL, COMOCTIAHIUI PEMOHT GAGMTEPA XUBAEHHA 6O
LHypa 30B0poHeHMit.

Ecan 6arapes Ha Garopeio mna, o puck + 510 6aTCpes 3AMHEHG Ha 6ATCPEI0 HEMPTBYALHOTO TUTTY, TO ICHYE PUSIK BUHUKHEHHA TOXEX
83pbiBQ. aHrsie GaTapent 8 c 0 yTuAM3OLIAN. 6o aubyxy. i A 6Garopei s AO BKIBOK i3 HOAEXHOT YTHAI3 QLY.
VIHEDOPAMALAS O HOMUHGASHOM MOLLHOCTU YCTPOACTE 1 PABONER TeMneparype Ha . is Mpo noTyxHicTs 1 POBOGH TEMNEPATYD] POIMILLEH HAl 3CiAHT
30AHEN STUKETKE YCTPOCTAT, HANENATGHA HOl YTIGKOBKE YCTPOMCTED, ABO B TEXHAIECKOM eTvkerL MpUCTpO, HaL a Ha ynakosui a60 & TexHi onmci.
onueanm. + NpucTpii nourer Gy sa ii. HikoAn He ei Z ine Z

FICTBO AONKHO Bbirs . Hukoraa He Z Vi MpoROA U He npucTpi 663 WHOM NPOBOAY. 386pHITCA A0

SKCNAYGTUDYIHTE YCTPOWCTEO 63 HOAMEXALLUM OBPA3OM YCTAHOBAGHHOTO JU3EMAIOLLIETO
MPOBOAG. OBPATUTECH 8 COOTBETCTBYIOLLMI OPTGH M0 HAAIOPY 30 SACKIPOOBODYACBCHUEM AV K
SASKIDHIKY, ECAM Bbl HE YBEDEHSI & HAAMMA MOAXOAILLETO J03EMACHY.
MNpu N wAn nUTGHKA ¢ (opAMEI 3aMEHS,
€CAV OH NIPEAYCMOTPEHSI B BOLLIEN CHCTEME, COBAOATITE CASAYIOLLIME NPTBIAGE
- VeTaHoauTe GAOK MUTGHIS MEPEA MOAKAOHEHMEM K HEMY KaBEAs.
- Mlepea CHiTHem BAOKG MUTGHHA OTCOEANHHTE OT HETO KABEAb.
-Ecan ] nmeer MTQHWA,
OTCOEAUHIE BCE CHAOBbIE KABEAN OT UCTONHYKA.
c P . €CA BHIKAGHQTEAD MTGHHA He BCTPORH B
OBOPYAOBIHHE MAM ECAV BUAKG LLIHYDG MUTGHYA NP EAHCIHGHEHT AR MCTIOAL3OBOHIS 8 KCHECTBS
YCTPOVCTEA OTKAOHEHIA.
-Am A0NKHO BbiTh 1

CPEACTBO OTKAIOYEHMA MNTGHHR BHE OBOPYACBTHIA;

T Hero nuTaHme,

nHoe

abo ao AKLLLO BU He BesHeH

SIANOBIAHOTO OPFaHY 3 HAMARAY 30

8 HOTBHOCT] BIAMIOBIAHOTO 3G3EMABHH.

M faxnovers] QB0 saxnoNers] s AXEpen XUEISHHT 2 MOXAVECTO QP sani, L0 B0H

nepeaBaseH y BaLLI CHCTEM, ACTPUMYTECS HACTYMHIX MPC

- BCTQHOBITS BAOK XMBACHHS NEPEA MAKAOHEHHTM A HSOTO Rageno.

- Mepea 3HATTAM BAOKY XUBASHHS BIA'EAHGITE BIA HbOO KABEAS.

- SKLLO MPUCTPI MOE KIABKG AKEPEA KHBACHHS, BUMKHITb SiA HbOO KV BACHHS, BUHIBLM BCT CUAGE

KaBen Bia AKEPEAT.

HOCTYH MOMEpeAXEHHS 30CTOCOBHI, SKLLLO BUMMKCN XOD! He e

Q60 FKLLLO BUAKG LLIHYP G XVBASHHA MOMSHONEH! AR BUKOPVCTAHHS B SKOCTI MPUCTPOIO BIAKAGHEHHS

- Ans octifHo i MOBUHHO ByTi Nep ASTKOAOCTYMHMI 30CI6
XHBAeHHA N03a

- AN TPUCTPO, L0 NAKAIOHGETHCA POSETKG NOBMHHG 6yTH SCTAHOBAGHG MOpYS 3 OBACAHCHHAM

MGE ByTh ACTKO AOCTYMHA.

- AAS MOAKAIOHOEMOTO YCTPOMCTBA PO3ETKA AOAKHA BbiTh.
U AONKHG BbiTo ACTKO AOCTYTIHA.
o6y "

praom ¢

TIPUBEAGHHbIF HIKE CHMBOA O3HANCIET, STO & COOTBETCTBMM C MECTHBIM
3QKOHOAGTEALCTBOM BOLLI IPOAYKT M/1AM €70 TKKYMYASTOP CASAYET yTMAM3MDOBATE
oraenso of G088 OTX0AOR. ECu1 Y 10T MPOAYKIA IGKOMHACA CPOK CAYXES, oTHecire

€10 Ha CTAHLMIO M0

i npo yTuisawio |

HBEACHIH HIDKYE CHMBOA OSHANGE, LLO SIANORIAHO A MICLLEBOT0 3GKOHOAGBCTBA BOLL MPOAYKT | / 160
wvsc

A NOBHOT it

ioro chin
TEPMiH CAYKGW, BIAHECITb 1070 HGI CTAHLIO 3 NEPEPOBKY, MPHSHANEHY MICLIEBOIO BAGACKD.
PO3AIABHG YTMAT3OLIR MPHCTPOI | / 060 HOTO 6ATAPET ADMOMOXE 3A0LLGANTH MPHPOAHT
pecypey | 3aBEaNe T CTAAIA PO3BUIOK HOBKOAMLIHEOTO CEPEAOBMLLO.

OKPEMO 8iA. BIAXOAR. FKILLO Y LSOO MPOAYKTY 31

X

b i npo npoayKTy, HCTpYKUI Mo excnayaraul 1a

po
rapani npociuo ep e HG ol 166 PaCYPe:

m/ru/ru/st landing.shiml

Yo YCTDOMCTBA /1AM €10 GOTAPEY MIOMOXET CIKOHOMMTL npmpoAmale pecypcy  —
pasmie % cpeasi.

AN IOAHO MHEPOPAMALIN © i MPOAYKTQ, UHCTD no

11 FGPGHTM MPOCHM NEPENT Ha HalL 8e6 pecypc:

hitps: el.com/ru/n landing shiml

Aapec arorosurens: 2, UHAGCTPY MT poaa, IX, Haysksii napk XeuHsy, Xcurvy 30075, Taiaams.

Aapeca BupoBHIka: 2, UkaccTp Mer poaa, IX, Haykosuii nopk Xcuy, Xcursy 30075, Tarears.



